SEPTEMBER 8, 2024 / SEPTIEMBRE 8,2024

CHURCH OF OUR LADY OF MERCY

2496 Marion Avenue, Bronx, New York 10458

Tel: 718-933-4400

www.ourladyofmercyny.org

HOLY MASS SCHEDULE
DAILY HOLY MASS

Monday to Friday
12:00 pm. Spanish

SATURDAY VIGIL
6:00 pm. Spanish

SUNDAY
8:45 AM English
10:00 AM Bilingual
Family Mass
11:30 am Spanish
1:00 pm. Spanish

Confessions
Saturday 4:00pm - 5:00pm

~ office@ourladyofmercyny.org
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HORARIO SANTA MISA
SANTA MISA DIARIA

Lunes a Viernes
12:00 pm. Espanol

SABADO VIGILIA
6:00 pm. Espanol

DOMINGO
8:45 AM Inglés
10:00 AM Misa Familiar
Bilingtie
11:30 am Espanol
1:00 pm. Espanol

Confesiones
Sabado 4:00pm - 5:00pm

Priests and
Religious Staff

Rev. Osvaldo Hernandez

Administrator

Reverend
Mr. Angel Ramirez
Deacon

Parish Staff

Mrs. Heidy Diaz
Parish Secretary

Ms. Guadalupe Garcia
Receptionist
Religious Education

Mr. Luis Espada
CCD-Coordinator



Saint of the Week

ST. JOHN

CHRYSOSTOM

September 13th

ST. JOHN CHRYSOSTOM
September 13

Patriarch of Constantinople, bishop and
doctor of the church, patron of those who
preach the Gospel. He was born in Antioch
in the year 347 and was baptized at the age
of 23. He was known for his sermons, his
eloquence and the beauty and depth of his
preaching, which earned him the nickname
Chrysostom (from the Greek words

"chrysas", 'gold’', and "stoma", 'mouth’).

He was appointed bishop of Constantinople
thanks to the request of Arcadius, Eastern
Roman emperor. He was a church reformer
in his time, as he harshly criticized the
Judaizing forms of Christianity, as well as
the luxuries and indifference of the
emperors towards the poor. He demanded
that priests and monks dress simply; He
asked for modesty from the women and
mercy from everyone inside the temple. He
was concerned about the catechetical
formation of the faithful. Chrysostom's firm
attitude and his pastoral zeal caused him
friction and misunderstanding, earning him
many powerful enemies, but he also earned
the affection and respect of the Christian
people thanks to his cordial and paternal
treatment towards everyone equally.

SAN JUAN CRISOSTOMO
Septiembre 13

Patriarca de Constantinopla, obispo y
doctor de la iglesia, patrono de los que
predican el Evangelio. Nacié en
Antioquia en el afio 347y se bautizé a los
23 anos. Era conocido por sus sermones,
su elocuencia, y la belleza y profundidad
de su predicacioén, lo hicieron merecedor
del apelativo Cris6stomo (boca de oro)(de
las palabras griegas "chrysoés”, 'oro', y
"stoma", 'boca').

Fue nombrado Obispo de
Constantinopla gracias a la solicitud de
Arcadio, emperador romano de
Oriente. Fue un reformador de la
iglesia en su tiempo, pues criticé
duramente las formas judaizantes del
cristianismo, asi como los lujos e
indiferencia de los emperadores frente
a los pobres. Exigidé a los sacerdotes y
monjes, vestir con sencillez; pidié
recato a las mujeres y piedad a todos
dentro del templo. Se preocupé por la
formacion catequética de los fieles. La
firme actitud de cris6stomo y su celo
pastoral le causaron roces e
incomprensiones ganandose muchos
enemigos poderosos, pero también
gano el carifno y respeto del pueblo
cristiano gracias a su trato cordial y
paternal hacia todos por igual.
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THE EXALTATION OF THE
HOLY CROSS

Jesus said to Nicodemus: “No one has gone up
to heaven except the one who has come down
from heaven, the Son of Man. And just as
Moses lifted up the serpent in the desert, so
must the Son of Man be lifted up, so that
everyone who believes in him may have eternal
life.” For God so loved the world that he gave
his only Son, so that everyone who believes in
him might not perish but might have eternal life.
For God did not send his Son into the world to
condemn the world, but that the world might be
saved through him” (Jn 3:13-17).

The Exaltation of the Cross honors the Cross of
Christ, the sacred instrument of the Lord Jesus'
self-giving for our salvation, his sacrifice on the
Cross. This feast also commemorates two
historical events, the first is the discovery in
320 of the true cross, Calvary and the tomb of
Christ by St. Helena, and the celebration of this
feast originated in the dedication of a church on
the site where the Cross was found, in 335,
which today is called the Basilica of the Holy
Sepulcher, and houses the Calvary, the Tomb of
Christ and the cistern where St. Helena found
the instruments of the Passion of Jesus,
including the Cross.

LA EXALTACION DE LA SANTA
CRUZ

Jesus dijo a Nicodemo: “Nadie ha subido al cielo,
sino el que descendié del cielo, el Hijo del hombre
gue esa en el cielo. De la misma manera que
Moisés levantd en alto la serpiente en el desierto,
también es necesario que el Hijo del hombre sea
levantado en alto, para que todos los que creen en
El tengan Vida eterna. Si, Dios amé tanto al
mundo que entregd a su Hijo Unico para que todo
el que cree en El no muera, sino que tenga Vida
eterna. Porque Dios no envio a su Hijo para juzgar

al mundo, sino para que el mundo se salve por EI”
(Jn 3-13-17).

La exaltaciéon de la Cruz honra la Cruz de Cristo,
instrumento sagrado de la entrega del Senor Jesus
por nuestra salvacion, su sacrificio en la Cruz. Esta
fiesta conmemora tambidn dos sucesos historicos,
el primero es el descurbimiento en el ano 320 de
la verdadera cruz, del calvario y de la tumba de
Cristo por Santa Elena, y la celebracién de esta
fiesta originada en la dedicacion de una iglesia en
el lugar donde se encontré la Santa Cruz, en el
ano 335, que hoy en dia recibe el nombre de
Basilica del Santo Sepulcro, y alberga el Calvario, la
tumba de Cristo y la cisterna en donde Santa
Elena encontré los instrumentos de la Pasion de
Jesus, incluida la Cruz.



23st Sunday in Ordinary Time (Year B) September 8, 2024
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READINGS FOR THE WEEK LECTURAS DE LA SEMANA
Sunday, September 8 (23rd Sunday of the Year Sunday, September 8 (23rd Sunday of the Year
B): Is 35:4-7a / Jas 2:1-5 / Mk 7:31-37 B): Is 35:4-7a / Jas 2:1-5 / Mk 7:31-37
Monday, September 9 (Saint Peter Claver, Lunes 9 de septiembre (San Pedro Claver,
Priest, Memorial): 1 Cor 5:1- 8 / Lk 6:6-11 presbitero, Memorial):

1 Cor 5:1-8/ Lc 6:6-11
Tuesday Weekday, September 10: Martes 10 de septiembre:
1Cor 6:1-11 / Lk 6:12-19 1 Cor 6:1-11 / Lc 6:12-19
Wednesday Weekday, September 11: Miércoles 11 de septiembre:
1 Cor 7:25-31 / Lk 6:20-26 1 Cor 7:25-31 / Lc 6:20-26
Thursday Weekday, September 12 Jueves 12 de septiembre
[The Most Holy Name of Mary]: (El Santisimo Nombre de la Maria):
1 Cor 8:1b-7,11-13 / Lk 6:27-38 1Cor 8:1b-7,11-13 / Lc 6:27-38
Friday, September 13 (St. John Chrysostom, Viernes 13 de septiembre (San Juan
Bishop and Doctor of the Church): Crisdstomo, obispo y doctor de la Iglesia):
1 Cor 9:16-19, 22b-27 / Lk 6:39-42 1 Cor 9:16-19, 22b-27 / Lc 6:39-39

Saturday, September 14 (The Exaltation of the Sabado 14 de septiembre (La Exaltacion de la
Holy Cross, Feast): Nm 21:4b-9 / Phil 2:6-11 / Santa Cruz, Fiesta): Num 21:4b-9 / Flp 2:6-11
Jn 3:13-17 / Jn 3:13-17

Sunday, September 15 (24th Sunday of the Domingo 15 de septiembre (240. Domingo del
Year B): Is 50:4c-9a / Jas 2:14-18 / Mk 8:27-35 | Afio B): Is 50:4c-9a / St 2:14-18 / Mc 8:27-35




Sacraments Information

BAPTISMS: for children take
place on the 3rd Saturday of the
month. Parents, please register
the child at the rectory at least
one month in advance. Please
bring the Birth Certificate for
registration.

CCD Program (Religious
Education): Registration for 2024-
2025 is now open. To register,
please contact Mr. Luis Espada
(CCD Coordinator) at 718-933-
4400 ext. 103 or by email:
ccdoffice@ourladyofmercy.org

RCIA (Rite of Initiation for Adults):
Adults who wish to receive the
sacraments of initiation (Baptism,
Confirmation, and Holy
Communion) please call to the
Rectory to have more information.

Matrimony (Marriage): Couples
should make an appointment with
the Pastor at least 6 months
before the wedding date. They will
get all of the information required.

ANOINTING OF THE SICK: Please
inform a priest whenever anyone
is seriously ill. In case of
emergency, call the rectory at any
time.

FUNERAL MASS: Funeral
arrangements are handled through
the funeral home of your choice.

BAUTIZOS: se llevan a cabo en el
3° sdbado de cada mes. Los

padres, favor de registrar sus ninos
en la rectoria un mes antes del
Bautismo. Por favor, traer copia del
Certificado del Nacimiento.

CCD RPOGRAM (EDUCACION
RELIGIOSA): La inscripcién para el
ano 2024-2025 estan abiertas. Para
registrarse, por favor contactar al
Sr. Luis Espada (Coordinador) al
tel:718-933-4400 o por correo
electrdnico a:
ccdoffice@ourladyofmercyny.org

RICA (Rito de Iniciacién para
Adultos): Adultos que deseen recibir
los sacramentos de iniciacion
(Bautismo, Confirmacion y Santa
Comunidn) por favor llamar a la
Rectoria para obtener mas
informacion.

MATRIMONIO: Las parejas deben
hacer cita con el Pastor por lo menos
6 meses antes de |la fecha de boda,
para obtener toda la informacion
requerida durante esta entrevista.

UNCION DE LOS ENFERMOS: Favor
de informar al sacerdote cuando
alguien esta enfermo. En caso de
emergencia, llame a la rectoria a
cualquier hora.

FUNERALES: Los arreglos
funerarios se gestionan a través de
la funeraria de su eleccion.




NEWSLETTER

ADORATION OF THE BLESSED
SACRAMENT: Remember every
Friday, we have adoration of the
Blessed Sacrament beginning
with the Daily Mass at 12:00 pm.
to 7:00 pm. We are still
registering for the adoration
ministry, all those interested
please stop by the rectory.

DAILY MASS ON THURSDAY:
Effective August 22, 2024, we
will resume the celebration of

the Daily Mass on Thursday at
12:00 noon.

SATURDAY MASS: Mass
celebrate on Saturday at 7:00
pm. will be changed to 6:00 pm.
on the same day effective
September 7.

ADORACION AL SANTISIMO
SACRAMENTO: Recuerden que
todos los viernes tenemos
adoracion al Santisimo Sacramento
iniciando con la Santa Misa, a las
12:00 pm. hasta las 7:00 pm.
Todavia estamos inscribiendo para
el ministerio de adoraciéon, todos los
interesados favor de pasar por la
rectoria.

MISA DIARIA DEL JUEVES: A partir
del 22 de Agosto de 2024,
reanudaremos la celebracion de la
Misa Diaria los jueves a las 12:00
pm.

MISA DE LOS SABADOS: La Misa que

se celebra los sabados a las 7:00 pm.
pasara a celebrarse a las 6:00 pm. del
mismo dia, a partir del 7 de
septiembre.

\
Please Pray For / Por favor Orar Por
Altagracia Solano, Ana Almanzar, Ana Moreno, Ana Perez, Ana Santiago,
Daniel Santiago, Daysi Ayala, Dilcia Guerrero, Edilia Nufez, Jinnette Valera, Maria Cepin,
Manuel Sanchez, Oneida Lora, Rafaela Baez, Ramona Mendoza, Ramona Sanchez
/

OLM CHURCH SUPPORT
Sunday, September 1, 2024

Contributions

$4,347.00

Attendance: 810
THANK YOU FOR YOU SUPPORT!
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<<Empezaremos todos los dias a las 6:00P M
con el Santo Rosario Bilingiie y Adoracion> >
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La Profecia de Simeon. La huida a Egipto. Jesus perdido en el templo.

JUEVES 19 VIERNES 20 SABADO 21
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Maria encuentra a su Hijo Jesls muereen la Cruz. <2.
camino del Calvario. 66571{9?) E/ (Z()s’{r?ﬁ’.-ﬁ
Jesus es bajado de la cruz y

DOM I NGO 2P entregado a su Madre.
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El Servicio de Maria madre de

la Iglesia. (705@}04' aﬁaatﬂ@?!




JIUIPARROQUIAT

DOMINGO 22 DE
SEPTIEMBRE - 2024

INICIAREMOS CON/LA MISA SOLEMNE A LAS 11:30AM, LUEGO LA
PROCESION POR LAS CALLES Y DESPUES CULMINAREMOS CON

TODA LA FAMILIA
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2496 MARION AVE, BRONX, NY 10458
PARA MAS INFORMACION: 718-933-4400




